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Definition

translation memory (TM)
type of translation software that supports the work of
translation professionals in two ways:

1) making previous translations easily available for re-use;
2) automating many translation-related tasks



TEN GOOD REASONS

FOR USING A TRANSLATION MEMORY SYSTEM



A good reason for using a TM system

TM systems faclilitate
the systematic re-use
of previously created
translations
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A good reason for using a TM system

TM systems enable
automatic terminology
lookup




A good reason for using a TM system

TM systems ensure
that translators
translate all text in a
document




A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to translate
multiple file formats In
a single system




A good reason for using a TM system

TM systems simplify
the translation
review and editing
process




A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to create
more accurate
estimates




A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to
collaborate seamlessly
on large projects




A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to use
automatic quality
assurance tools
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A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to
iIncrease their
productivity




A good reason for using a TM system

TM systems enable
translators to meet
a critical client
requirement







Definition
cloud computing

strategy of using applications hosted on
remote servers to process data instead of
processing data on a local computer



Processing is
performed on
remote computers
accessed via the
Internet

Local computer is
used only for data
entry and display
using a standard
Web browser
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What ar e
benefitsjof cloud-
based@@stems?
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| DIspenses with software
Installations




Linux computers




Enables easy access from
anywhere
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What collaborative *~
features are available
in cloud-based TM
systems?

A

»

&









-d: W

Resource sharing In
real time




What does working
in a cloud-based TM
look and feel like?




Google translator toolkit
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Original text:

Google translator
toolkit offers typical
TM functionalities

States. The company holds 12.2% of all U.5. deposits. Also, Bank of America is
the number one underwriter of global high vield debt, the third largest
underwriter of global equity and the ninth largest adviser on global mergers
and acquisitions.

Bank of America serves clie &0 o pop g | 78 pohntries and has a relationship
with 99 percent of the U.5. Forfune 50U companies and 83 percent of the
Fortune Global 500.

The company is a component of the Dow Jones Industrial Average (DJIA) and a
member of the Federal Deposit Insurance Corporation (FDIC).

At one point considered one of the winners and healthiest survivors of the 2007
credit crisis, plunged in market value due in part to massive losses caused by its
purchase of Merrill Lynch. Its Q1 2009 profit was 4.2 billion with 3.7 billion

e a N

uwe.muegge@medl10n.com ~ %k

VR 8 | Edit * | View ¥ | | Save | Save & Close

85% complete, 254 words

w—
2
rlntte, Morth Carcline,ist eines der -
i “&te Bank nach AZktiva, die
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Die Bank of America mit Sitz in Ch
griften Finanzdienstleistungs
gréfte Handelsbank nach Einla
Marktkapitalisierung in den Ver

-

«Previous Mexts

Das Unternehmen hilt 12,2% des gesamten US5-Einlagenbestands. Auierdem
ist die Bank of America die Nummer eins der Anbieter der globalen
hochverzinsliche Schuldpapiere, das drittgrifite Emissionshaus fiir globale
Immobilien und der nevuntFofia-Pqraler Wi gloale Fusionen und
Ubernahmen.

Bank of America bedient Kunden in mehr als 150 Landern und unterhilt

Beziehungen zu 99 Prozent der US Fortune 500 Unternehmen und 83 Prozent
Aar Fartiine (2lahal 500 TTntarnahmen

| S—

Automatic Translation Search | Custom Translation Search
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Marktkapitalisierung in den vereinigten Staaten.

Use translation

Based in Charlotte, North Carolina, Bank of America is one of the largest financial senices companies,
largest bank bylapseta{aektadgmesygal bl ndeaeyaits prdsis thesepontiAargeet by market
capitalization in' theYmted=-5tates

(Exact match) Source: iopal, shared T

Die Bank of america mit 5itz in Charlotte, North Carolina,ist eines der
gréiften Finanzdienstleistungsunternehmen, die grifRte Bank nach Aktiva,
grifhte Geschiftsbank nach Einlagen und die zweitgrdBte Bank nach

il LA AANT
0 Ratings No rating

Marktkapitali=sierung, in den Vereinigten Staaten.

Glossary :b’,‘r

commercial bank
Handel sbank noun Source: BofA_en-de_glossary

Bank of America
Bank of America noun -

market capitalization
Marktkapitalisierung noun Source: BofA_en-de_glossary
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Mail Calendar Documents Photos Reader Web more~
Google translator toolkit

All translation tools = Translation memories > MIIS CAT2

Edit properties | Upload translations Search translations

uwe.muegge@medl10n.com - &

Translation memory name
MIIS CAT2

Sharing

If a translation memary is shared with everyone, its translations are searchable by all users.
Otherwise, its translations are searchable only by you and users with whom you explicitly share
access. You cannot change this setting for existing translation memories. Learn more about how
Google uses your translation data

Shared with everyone @ Mot shared with everyone

By default, all
content stored in

Google translator
toolkit is shared
with all other users
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ninth largest adviser on global mergers and acquisitions.

I Hitz | Glossary

Bank of America serves clients in more than 150 countries and has a relationship with 99 percent of the
LS. Fortune 500 companies and 83 percent of the Fortune Global 500.

The company is a component of d a member of the Federal
DepositInsurance Corporation (F

At one point considered one of the winners ana nealtniest survivors of the 2007 credit crisis, plunged in
market value due in part to massive losses caused by its purchase of Merrill Lynch.  Its Q1 2009 profit was
4 2 billion with 2.7 billion having come from Merrill Lynch. |N3 of September 2009, the total value of B of A's
Mortgage and Asset Backed Securities is one of the highest in the banking industry at $264 Billion.

MNetIncome (USD Millions)

Bank of America is one of the Big Four Banks of the United States with Citigroup, JP Morgan Chase and

m
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Definition

crowdsourcing

strategy of outsourcing a service that is
typically rendered by an employee or

contractor to a large group of amateurs
or volunteers



What issues does
this type of tool
raise?



Many cloud-based
TM systems feature
integrated machine
translation

%, #

-

Cloud-based TM
systems enable
students to
collaborate in real

Some cloud-based
TM systems allow
students to
collaborate with
external/professional
translators in real
time




- % Low Cost/No Cost Solution
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To include a file in a page, use a link in one of the following forms:
* [[File:File.jpg]] to use the full version of the file
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THE THREE THINGS

| WANT YOU TO REMEMBER



An important fact to remember

Terminology management
Is a vital skill in today’s
high productivity/high
guality environment




An important fact to remember

TermWIki provides
powerful features for
collaborative web-based
terminology management




An important fact to remember

Looking up and

storing terminology In
TermWIkli Is completely
free!
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attention!
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